tia caeléstis exércitus, hymnum glériae
tuze cdnimus, sine fine dicéntes:

Dominaciones, y con toda la mili-
cia del ejército celestial, cantamos un
himno a tu gloria, diciendo sin cesar:

Regrese al Sanctus, en el ordinario

® Comunion: Salmo, 95,2 @

AANTATE D6mino, alleldia: cantite
d Doémino, et benedicite nomen
eius: bene nuntiite de die in diem sa-
lutdre eius, alleldia, alleldia..

ANTAD al Sefior, aleluya; cantad
2N al Sefior, y bendecid su nombre;
pregonad a diario su redencidn, alelu-
ya, aleluya.

® Poscomunién &

RiBUE nobis, Démine, caléstis
RS

mensa virtite satidtis: et de-
siderdre que recta sunt, et desiderita
percipere. Per Déminum...

ONCEDENOS Sefior, que, alimen-
tados con la virtud de la mesa

celestial, deseemos lo que es recto, y
recibamos lo deseado. Por nuestro Se-

nor...

RILH

A oracién es tan necesaria al hombre y al cri§tiano como lo es el agua al pez.
L [ que ora se salva, el que no ora se condenalCldice S. Alfonso de Ligorio y
con él lo repiten a coro todos los santos Padres y Doctores. Tal es la necesidad,
tal la eficacia de la oracién cuando retne las cuatro condiciones de atencion,
bumildad, confianza y perseverancia.

Y se comprende facilmente que asi sea; pues el hombre nada puede por si
solo, y abandonado a sus propias fuerzas en orden a conseguir la vida eterna.
Dios, por otra parte, ha empefiado su palabra. Dios es fiel, y su palabra de vida
eterna no falla, no puede fallar, antes pasari el cielo y la tierra. {...}

Pero la oracién es infalible y consigue sus deseados efectos cuando pedimos
bienes espirituales para nosotros mismos, no tanto cuando los pedimos para
otros, pudiendo ellos oponer impedimento. Ni tampoco se logran siempre de
Dios los bienes temporales que pedimos, porque, como quiera que [do sabe-
mos orar cual convienelLJa las veces, y sin percatarnos de ello, pedimos cosas
contra nueétra salvacion (§an eAgustin) {...} Otras veces sucede que Dios quie-
re darnos lo que le pedimos, pero tarda, para que reconozcamos nuestra nada y
adquiramos mayor mérito en la demanda; y si Dios no nos da lo que le pedimos,
nos da otras cosas que no le pedimos y que son de mayor precio.

Una Voce México
Correo electrénico: info@unavocemx.org
Sitio web: WWW.UNavocemx.org
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DoMINGO QUINTO DESPUES DE Pascua
Cortesia de Una Uoce Meéxico

Dejo el mundo y voy al Padre.

@ Introito: Salmo 48,20 #®

b‘; y Z,'? OCEM iucundititis annuntia-
i t:;)G‘ te, et audidtur, alleltia: an-

N nuntidte usque ad extremum
terree: liberdvit Déminus pépulum
suum, alleluia, alleltia.Ps. 65. 1-2. Tubi-
lite Deo, omnis terra, psalmum dicite
némini eius: date gloriam laudi eius. V.
Gléria Patri.

VAoN voz de jubilo anunciad y
haced saber e$ta nueva, alelu-
ya; llevadla hasta los tltimos
confines de la tierra y decid: El Se-
flor ha redimido a su pueblo, aleluya,
aleluya. §a/mo 65, 1-2. Cante alegre a
Dios toda la tierra; cantad la gloria de
su nombre; dadle gloria y alabanza. V.
Gloria al Padre.

Regrese al Kyrie, en el ordinario

& Oraciono Coleéta &

YEUS, a quo bona cunéta procé-
4 dunt largire supplicibus tuis: ut
cogitémus, te inspirdnte, quae recta
sunt; et, te guberndnte, éadem facia-
mus. Per Déminum...

0‘1 H DI10s!, de quien todo bien pro-
P4 cede; te suplicamos humilde-
mente te dignes inspirarnos santos
pensamientos y movernos a ponerlos
por obra con tu asistencia. Por nues-
tro Sefor...

Continiie con la epistola, el aleluya y el Evangelio.

v




Léctio Epistole beati Iacobi Apéstoli.

® Epistola: Santiago 1, 22-27 &

Aarissimi: E§tote factores verbi,
{ et non auditéres tantum: fallén-
tes vosmetipsos. Quia si quis auditor
est verbi, et non factor: hic compa-
rabitur viro consideranti vultum na-
tivitatis sua in spéculo: consideravit
enim se, et abiit, et §tatim oblitus eét,
quails faerit. Qui autem perspéxerit
in legem perféctam libertatis, et per-
manserit in ea, non auditor obliviésus
factus, sed factor Operis: hic bedtus
in facto suo erit. Si quis autem putat
se religiosum esse, non refrénans lin-
guam suam, sed seddcens cor suum,
huius vana est religio. Religio munda
et immaculita apud Deum et Patrem
haec est: Visitare pupillos et viduas in
tribulatiéne e6rum et immaculitum
se custodire ab hoc s@culo.

R. Deo gratias.

NLLELUIA, alleldia. V. Surréxit Ch-
‘ ristus, et illaxit nobis, quos re-
demlt sanguine suo.

Alleliia. ¥. Ioan. 16, 28. Exivi a Patre,
et veni in mundum: iterum relinquo
mundum, et vado ad Patrem. Allelaia.

” arisimos: Poned en practica la
2N palabra divina, y no os conten-
téis con oirla, engafidndoos a voso-
tros mismos. Porque el que se conten-
ta con oir la palabra de Dios y no la
practica, parécese al hombre que con-
templa en un espejo su roétro, y lue-
go de mirarse se va, y se olvida al pun-
to de c6mo es. Mas quien contemple
atentamente la ley perfecta de liber
tad, y persevere en ella, no haciéndose
oyente olvidadizo, sino ejecutor de la
obra, éste serd por su hecho bienaven-
turado. Y si alguno se precia de tener
religién, mas no refrena su lengua, en-
ganase a si mismo en su corazén y su
religion es vana. La religion pura y sin
mancha delante de Dios Padre consis-
te en visitar a los huérfanos y a las viu-
das en sus tribulaciones, y en preser-
varse de la corrupcion de este siglo.

F@LELUYA, aleluya. V. Cristo resuci-
BAd t6, y se nos manife§té a noso-
tros, a quienes nos redimié con su san-
gre.

Aleluya. Y. Fuan 16, 28.Sali del Padre
y vine al mundo; ahora dejo el mundo,
y me vuelvo al Padre. Aleluya.

CSehuéntia sancti Evangélii secundum loannem:
R. Gloria tibi, Démine.

® Evangelio: Juan 16, 23-30 ®

#AN 1LLO TEMPORE: Dixit Iesus dis-
=4 cipulis suis: Amen, amen dico
vobis: si quid petiéritis Patrem in né-
mine meo, dabit vobis. Usque mo-
do non petistis quidquam in némi-
ne meo: Pétite, et accipiétis, ut gau-
dium vestrum sit plenum. Hec in pro-
vérbiis locttus sum vobis. Venit hora,
cum iam non in provérbiis loquar vo-
bis, sed palam de Patre annuntiibo vo-

N AQUEL TIEMPO: Dijo Jests a sus
AN discipulos: En verdad, en verdad
os digo: Cuanto pidiereis al Padre, os
lo dard en mi nombre. Hasta ahora na-
da le habéis pedido en mi nombre. Pe-
didle y recibiréis, para que vuestro go-
zo sea completo. Estas cosas os he di-
cho usando de comparaciones. Llegd
el tiempo en que ya no os hablaré con
parabolas, sino que abiertamente os

bis. In illo die in n6mine meo petétis:
et non dico vobis quia ego rogibo Pa-
trem de vobis: ipse enim Pater amat
vos, quia vos me amastis, et credidis-
tis quia ego a Deo exivi. Exivi a Patre
et veni in mundum: iterum relinquo
mundum et vado ad Patrem. Dicunt ei
discipuli eius: Ecce nunc palam l6que-
ris et provérbium nullum dicis. Nunc
scimus quia scis 6mnia, et non opus
et tibi ut quis te intérroget: in hoc
crédimus quia a Deo existi.

R. Laus tibi, Christe.

anunciaré las cosas del Padre. Enton-
ces le pediréis en mi nombre; y no os
digo que rogaré al Padre por vosotros,
pues el mismo Padre os ama, porque
vosotros me habéis amado y habéis
creido que yo sali de Dios. Sali del Pa-
dre y vine al mundo; otra vez dejo el
mundo y voy al Padre. Dicenle los dis-
cipulos: Ahora si que hablas claro, y no
dices ningin enigma. Ahora conoce-
mos que sabes todo, y no es preciso
que nadie te pregunte: en esto cree-
mos que has salido de Dios.

Regrese al (redo, en el ordinario

® Ofertorio: Salmo 65,8-9y20 ®

ENEDICITE gentes, Déminum
Deum no$trum, et obaudite vo-
cem laudis eius: qui pésuit dnimam
meam ad vitam, et non dedit commo-
véri pedes meos: benedi¢tus Démi-
nus, qui non amévit deprecatiénem
meam et misericordiam suam a me,

alleldia.

FBYJENDECID, naciones, al Sefior Dios
BNIA nuestro, y haced que se oiga la
voz de su alabanza. El ha dirigido mi
alma por los senderos de la vida, y
ha preservado mis pies de todo desliz;
bendito el Sefor, que no rechazé mi
oracion, ni aparté de mi su misericor-

dia, aleluya.

® Secreta ®

v’S UscIPE, Démine, fidélium preces
ND% cum oblatiénibus hostidrum: ut
per hac piz devotiénis officia, ad cae-
léstem glériam transeamus. Per Dé-
minum...

5’3‘ ECIBE, Sefior, las oraciones de los
S ficles con la oblacién de las hos-
tias, a fin de que por estos cultos de
nuestra devocién pasemos a la gloria
celestial. Por nuestro Sefior...

® Prefacio de Pascua &

ERE dignum et justum et, 2quum

et salutdre: Te quidem, D6mi-
ne, omni témpore, sed in hoc potis-
simum gloriésius predicare, cum Pas-
cha no$trum immolatus est Christus.
Ipse enim verus et Agnus, qui dbstu-
lit peccata mundi. Qui mortem nos-
tram moriéndo destruxit, et vitam re-
surgéndo reparavit. Et ideo cum An-
gelis et Archangelis, cum Thronis et
Dominatiénibus, cumque omni mili-

," AN VERDAD es digno y justo, debido
AFY y saludable, que en todo tiem-
po, Sefor, te alabemos; pero prin-
cipalmente con mayor magnificencia
en éste en que Jesucri$to inmolado es
nueétra Pascua. Porque El es el verda-
dero Cordero, que quita los pecados
del mundo. El cual, muriendo destru-
y6 nuestra muerte, y, resucitando, re-
par6 nuestra vida. Por eso, con los An-
geles y Arcangeles, con los Tronos y
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